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De jagers zijn nu anderen, het boeiende 
wild bleef hetzelfde.’ Met deze ene 
zin wist Leendert Meeuwis van Dis 

het realisme in De Reynaert te duiden. De 
dierenfabel laat je verdwalen in een hoofse 
wereld waarin je je op het ene moment en de 
ene plek kunt vereenzelvigen met de jager en 
op een ander tijdstip en elders met het wild. 
De Reynaert belichaamt de verbeelding van 
het goede in het ‘hier’ en het slechte in het 

‘daar’ of omgedraaid. Wat zijn eigenlijk de 
grenzen van fatsoen? Aan het slot van het 
epos zijn er in ieder geval geen grenzen meer 
tussen hof en hol – dat is de uitkomst van 
160 jaar plaatsbepalingsonderzoek naar de 
sporen van de sluwe maar sympathieke vos. 
De Reynaert is een kleinood voor de geograaf 
die historisch wil grasduinen in ruimtelijke 
beelden en verbeelding van het Vlaamse 
 cultuurlandschap. 

Ruimtelijke (ver)beeldingskracht
De Reynaert vertelt over de vos Reynaerde, 
ook bekend als Reinaert, Reineke en Reintje, 
die telkens op slinkse wijze door de mazen 
van de feodale en hoofse maatschappij glipt. 
Met zijn ‘scone tale’, ‘reynardie’ en vroom 
bedrog pakt de vos de gevestigde orde keer 
op keer in: koning Nobel de leeuw, Isengrijn 
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Het middeleeuwse Vlaamse dierenepos Van den vos Reynaerde 

 behoort tot de canon van de Nederlandse letterkunde. Het is ook   

een rijke bron om parallellen te trekken tussen de ruimtelijke 

 beeldcultuur van toen en nu.

Het grenzeloze land 
van Reynaerde

De Vlaamse Reynaert stamt uit de 13de 
eeuw. Het epos is gebaseerd op 

middel eeuwse sprookjes (verstrooiend)  
en fabels (met een didactische en zeden-
prekende functie) waarin de vos een hoofd-
rol vervult. Hierbij heeft de maker zich laten 
inspireren door Perrout de Saint Cloudes 
Le Roman de Renart en andere antropomor-
fi sche verhalen, waarin dieren met mense-
lijke eigenschappen fi gureren. De Franse 
Renart en de Vlaamse Reynaert hanteren 
dezelfde ruimtelijke symboliek van een hof-
wereld en een vossen wereld. De Reynaert-
geografi e heeft zich vooral verdiept in het 
Vlaamse vossenverhaal, en verrichtte onder-
zoek naar opvallende verschillen in plaats-
bepalingsdetails tussen de Renart en 
 Reynaert.

Het Reynaertverhaal begint met de 
 hofdag tijdens Pinksteren, de dag waarop 
leeuwenkoning Nobel zijn vazallen, onder 
wie Reynaerde, op het matje roept over 
klachten uit de maatschappij. Maar Rey-
naerde komt niet opdagen. Niet vreemd, 
want op de hofdag beklagen veel dieren 
zich bij Nobel over de euveldaden van de 
vos. Zo heeft Reynaerde volgens Isengrijn 
de wolf zijn Hersinde  verkracht. Wanneer 
Cantecleer de haan komt aanzeulen met 
het kadaver van dochter  Coppe de kip, en 
Reynaerde van deze moord beschuldigt, 
stuurt Nobel Bruun de beer erop uit om 
Reynaerde te dagvaarden. Bruun raakt 
 bekneld in een boomstam waarin  volgens 
Reynaerde honing verborgen zit, maar de 
beer weet zich los te werken. 

Reynaerde is ook bode Tibeert de kater  
te slim af. Hij lokt hem een schuur in waar 
muizen zouden zitten. Tibeert raakt in een 

strop verstrikt, maar weet eveneens weg te 
komen. De derde bode, Grimbeert de das, 
krijgt zijn oom Reynaerde wel mee naar het 
hof. Onderweg doet de vos een boekje open 
over zijn dwalingen. Reynaerde is zo open-
hartig vanwege hun bloedband. Bovendien 
zou een derde weigering in de middeleeuwse 
getallensymboliek ‘bewijzen’ dat Reynaerde 
inderdaad schuldig is. Aan het hof veroor-
deelt Nobel Reynaerde ter dood. Dit tot grote 
opluchting van de verzamelde vijanden 
 Isengrijn, Bruun en Tibeert. Terwijl zij zich 
haasten om de galg gereed te maken, beticht 

Reynaerde het drietal van plannen om de 
 koning te onttronen en Bruun de troon te 
 laten bestijgen. Reynaerde verzint het com-
plot dat zijn eigen vader achter de coup zit. 
Die houdt een schat kist verborgen waaruit hij 
Isengrijn, Bruun en Tibeert wil betalen om de 
koning te wippen. Reynaerde vertelt dat hij 
als trouwe onderdaan tot het uiterste is ge-
gaan om de schatkist te roven en de staats-
greep te verijdelen. Reynaerde wil op een 
kaart de vindplaats van de schatkist wel 
 aanwijzen, mits hij wordt vrijgesproken.  
Dat gebeurt. Isengrijn en Bruun keren driftig 

Het Reynaert verhaal

‘

Reynaertland, geconstrueerd door Maurits Gysseling. 

Hij dicht Hulst een centrale rol toe in de Reynaertgeografi e.

de wolf, Bruun de beer en Tibeert de kater.
Binnen het Reynaertonderzoek is altijd 

veel aandacht besteed aan de ruimte en 
naamgeving. Het epos speelt zich namelijk 
deels af op bestaande plekken in de Vlaamse 
streken Waas en Hulster Ambacht (kaart). 
Het hartland van Reynaerde ligt ‘int soete 
lant’ tussen Gent en Hulst. Het verhaal noemt 

daarnaast onder meer Elmare, Absdale, 
Hulsterlo, Kriekeputte, Kluize, Belsele,  Hijfte 
en Herlegem. Deze bestaande plaatsen liggen 
in een landschap van bossen, heiden, velden, 
wildernissen, hofsteden, dorpen en kloosters. 
De auteur ‘Willem die Madocke maecte’ 
heeft het epos in Hulsters dialect opgetekend 
en verhaalt met geestige kennis van zaken 

over de streek van Hulst. Hoogstwaarschijn-
lijk heeft hij De Reynaert geschreven voor de 
bourgondische Oost-Vlaamse burgerij.

Een vergelijking van De Reynaert met 
 oudere en nieuwere teksten brengt de taal-
ontwikkeling, en daarmee de verandering van 
aardrijkskundige namen, gedetailleerd in 
kaart. ‘Vossenjagers’ hebben geprobeerd het 

terug naar het hof wanneer zij dit nieuws 
 vernemen en worden onmiddellijk vastgezet. 
Tibeert voorziet tijdig dat Reynaerde de dans 
zal weten te ontspringen en maakt dat hij weg-
komt. Koning Nobel wil dat Reynaerde hem 
vergezelt naar de geldkist. Maar Reynaerde 
verzint de smoes dat hij in de kerkban gedaan 
is en daarom niet met de koning mag worden 
gezien. Alleen een pelgrimstocht naar Rome 
kan de ban doorbreken. Nobel geeft Reynaerde 
– uit koninklijk eigenbelang – toestemming 
te vertrekken. Reynaerde vraagt voor zijn tocht 
een tas van de huid van Bruun en schoenen 
van het vel van het wolfenpaar Isengrijn en 
Hersinde. Verder stelt hij voor dat Cuwaert de 
haas en Belijn de ram hem zullen vergezellen. 
Nobel staat het allemaal ruimhartig toe. Het 
gezelschap reist eerst naar Malpertuis, waar 
Reynaerdes  gezin huist. Daar speelt Reynaerde 
zijn laatste troef uit. Hij nodigt Cuwaert in de 
vossenburcht om samen afscheid te nemen 
van zijn vrouw en kinderen. Cuwaert moet 
het met de dood bekopen. Reynaerde over-
handigt de nietsvermoedende Belijn zijn tas 
en zegt dat er een brief in zit die hij aan de 
koning moet bezorgen. Belijn vertrekt en 
 Reynaerde ontsnapt met vrouw en  kinderen de 
wildernis in. Belijn mag van Reynaerde niet 
in de tas kijken. Eenmaal aangekomen bij het 
hof blijkt waarom. De hofklerk, aap Botsaert, 
opent de tas met daarin Cuwaerts hoofd, 
waarna Nobel Reynaerdes bedrieglijke slim-
heid onder ogen ziet. Vervolgens probeert de 
adellijke garde Reynaerde te vermoorden, 
maar komt van een koude kermis thuis. Op 
 aanraden van Firapeel de luipaard besluit 
Nobel tot een zoenoffer: Isengrijn en Bruun 
mogen tot in eeuwigheid jagen op de scha-
pen, dus op Belijn en zijn familie, zolang zij 
trouw zweren aan de koning. Zij worden vrij 
verklaard, Reynaerde vogelvrij. Ziedaar 
 ‘sconinx vrede’ (koningsvrede, te vergelijken 
met een bestand).

De Reynaert leeft voort: 750 jaar na 

dato is het oude epos opnieuw 

 verbeeld in een stripboek (!) met 

teksten op rijm. Zie ook pagina 47.
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geografi sche decor van De Reynaert nader te 
lokaliseren. Zij onderscheiden twee land-
schappen: die van de ordelijke hoofse wereld 
en de onhoofse woestenij. Deze tweedeling 
symboliseert het confl ict tussen de hofdieren 
en de deugniet Reynaerde.

Malpertuis is Reynaerdes burcht – een 
 onneembare vesting die zich in het Reynaert-
verhaal vermoedelijk bevindt in Sint-Jans-
steen, een moerassig gebied. De naam 
 Malpertuis komt van het Franse mal pertuis, 
dat kwaad of slecht hol betekent. Deze naam 
verwijst naar vele Franse plaatsen die moei-
lijk toegankelijk waren of nog zijn. De bodes 
Bruun, Tibeert en Grimbeert moeten zich 
een weg banen door woeste contreien zoals 
het donkere woud nabij Hijfte en het noor-
delijke heidegebied dat doorsneden is met 
Reynaerdes grillige paden.

De Reynaert laat de toponiemen niet 
 alleen in fysische maar ook politieke en cul-
tureel-religieuze zin begrijpen. Zo was Gent 
in de 13de eeuw de hoofdplaats van het burg-
graafschap Gent, dat onder meer Oudburg, 
Waas en Vier Ambachten omvatte. 

Reynaerdes reis start in Gent, waar net de 
hofdag plaatsvindt. In Elmare, rafelrand van 
Reynaertland, treden Reynaerde en Isengrijn 
in het klooster en verkrijgt Reynaerde een 
pelgrimstenue voor zijn zogenaamde bede-
vaart naar Rome. In het epos fi gureert ook de 
dorpeling Ludolf uit Hulst. Deze Hollands-
Utrechtse naam duidt erop dat Hulst in het 
(toenmalige) bisdom Utrecht ligt. In Reynaer-
des bij elkaar gelogen verdediging aan het 
hof verbeeldt hij zich vele plekken. De topo-
grafi sche precisie maakt zijn verhaal geloof-
waardig. Zo heeft Reynaerde het over een 
boom in Belsele ten westen van Sint-Niklaas, 
waar hij Isengrijn zou hebben ontmoet. En 
de schat zou verscholen zijn in een bos in 
Hulsterlo, tevens een welbekend middel-
eeuws bedevaartsoord.

De Reynaert speelt met de ruimtelijke 
 beleving. Het verhaal voltrekt zich in de 
 concrete nabijheid van zijn beoogde lezers, 
in de contreien van Hulst (‘dichtbij’), maar 
voert de  lezers ook verder. Het ruimteperspec-
tief wordt namelijk verbreed naar Parijs, Rome 
en Aken (‘ver weg’). Opvallend is dat de plek-
ken die Reynaerde uit zijn duim zuigt, in het 
verhaal preciezer worden aangeduid dan 
‘daadwer kelijke’ plekken: koning Nobels hof 
en Malpertuis. Of is dit het delicate evenwicht 
tussen het morele spoor en de zedelijke 

 ontsporing, waarmee de schrijver de lezer 
een spiegel wil voorhouden? Wanneer de hof-
dieren in het confl ict met de vos leenbreuk 
plegen en de koning uiteindelijk het laffe 
 besluit neemt dat de wolf en de beer voortaan 
altijd op schapen mogen jagen, wordt deze 
zedelijke ontsporing ruimtelijk geduid. De 
hofdieren treden dan uit de hoofse wereld en 
begeven zich in de woestenij. Een psycho-
logisch landschap is aan herschaling onder-
hevig: waar Reynaerde zich in de wildernis 
 senang voelt omdat hij daar vrijelijk kan jagen, 
hebben de hofdieren een sterke voorkeur voor 
de parken. Maar park en woestenij blijken in 
De Reynaert van tijd tot tijd inwisselbaar.

De Reynaert steekt voortdurend de draak 
met de adel, de geestelijkheid en de platte-
landsbevolking. Reynaerde heeft zijn jacht-
terrein uitgebreid naar de menselijke dorpen 
die in De Reynaert als ‘tussenruimte’ funge-
ren. Daar legt Reynaerde de onbeschoftheid 
van de mens bloot, ongeacht zijn stand. Dit 
nodigt de lezer uit tot zelfrefl ectie. In de 
 tussenruimte worden de feodaalrechtelijke 
confrontaties tussen het hof en Reynaerde 
uitgevochten. Daar worden de hofdieren, 
waaronder Bruun en Tibeert, afgeranseld 
door mensen die, ontdaan van alle hoofse 
franje, een ruimte van angst belichamen. Dat 
psychologische landschap is allerminst van 
andere tijden en andere zeden. De Reynaert 
laat de lezer het laatste oordeel vellen. Het 
beeld van de feodale wereldorde en de woes-
tenij spreekt boekdelen. 

Standplaatsgebondenheid
De Reynaert gaat over de tijdgeest van de 
13de eeuw, in het bijzonder over het Vlaams-
Nederlandse recht en spanningen binnen de 
Vlaamse adel, die te projecteren zijn op het 
hier en nu. In De Reynaert is welsprekendheid 
een wapen in de strijd om mentale ruimte – 
ook al is dat een levensruimte door de mazen 
van de wet. Inburgeren is soms wel en soms 
niet belangrijk, zo orakelt De Reynaert. 
 Reynaerde weet met zijn ‘scone tale’ veel  
van zijn bevonden misdaden goed te praten.

In de Middeleeuwen werd De Reynaert 
 gezien als een vorm van burgerlijke eman-
cipatie. De maatschappij was niet dichtge-
timmerd. Voor een sluwe vos was er genoeg 
speelruimte om zelfs hoge publieke functio-
narissen in de fout te laten gaan en accep-
tatie af te dwingen. Een illegaal denkt nu 
 eenmaal grenzeloos.

Later werden vooral burgerlijke normen en 
waarden uitgelicht. De Reynaert toonde ver-
werpelijk slecht gedrag, ook in seksueel op-
zicht. Dat Reynaerde met een (mannelijke) 
haas vrijde, werd in de Middeleeuwen be-
schouwd als moreel en van rechtswege abject. 
Het idee dat Reynaerde ‘anders’ is, is vanuit 
jagersperspectief eigenlijk nooit veranderd. 

We zien Reynaerde terug als mens in het 
folkloristische Tijl Uilenspiegel. En fascisten 
bedachten een Reynaertversie waarin de vos 
staat tegenover de lelijke, logge neushoorn 
Jodocus, met Jodenster. Dezelfde antropo-
morfi sche truc is terug te vinden in de beeld-
taal van verstotelingen in andere perioden. 
Zo werden de Balkanvolkeren in de Bijbelse 
context gestigmatiseerd als Europa’s zonde-
bokken, die in een barbaars oord leefden. 

De Reynaert neemt ook de religieuze 
 contouren van de maatschappij onder de 
loep. De middeleeuwse spanning tussen 
 geloof en secularisatie blijkt tijdloos. Zwarte 
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Piet is in De Reynaert een zwarte raaf die 
mensen via de schoorstenen bespioneert. 
Kerstmis was in de Middeleeuwen een 
 heidens winterfeest. Geeft de huidige com-
merciële toe-eigening van Kerstmis er een 
heidens uiterlijk aan? En wat betekent kerke-
lijk gezag wanneer Reynaerde, die in zijn 
 gedrag als de hoogste ‘zwartrok’ kan worden 
gezien, zijn ruimte bejaagt?

De Reynaert heeft duidelijk sporen achter-
gelaten op de mentale kaart van de Vlamingen 
en Nederlanders. Dit collectief geheugen is 
ook terug te vinden in regionale en lokale 
naamgeving. Denk aan de Reynaerdewijk 
Malpertuis in Maastricht en in Nieuw Namen 
(op de Nederlands-Vlaamse grens). Vele 
voorzieningen in de Vlaamse streek Waas 
dragen namen uit De Reynaert, en er zijn 
 speciale Reynaertroutes. De vos is ook te 
 vinden in populaire cultuur (tekenfi lms en 
cartoons), exposities, voorstellingen en com-
merciële uitingen als Reynaertbier. Vlak voor 
de Tweede Wereldoorlog is er een monument 
van Reynaerde in Hulst opgericht, als blijk 
van de culturele affi niteit tussen Nederland 
en Vlaanderen. Later verschenen er Reynaert-
beelden in het omliggende gebied. 

De middeleeuwse geografi e van Reynaer-
de is tot op heden levendig én moraliserend. 
Een geograaf doet er goed aan het grenze-
loze land van Reynaerde niet naar het rijk der 
fabelen te verwijzen. De vos beklijft. •
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Een bronzen vos Reynaerde staat in pelgrimskledij voor 
het hof van koning Nobel de leeuw (in reliëf ), met Belijn 
de ram, Cantecleer de haan, Cuwaert de haas, Tibeert de 
kater, Bruun de beer en Isegrim de wolf. Rechts Tiecelijn 
de raaf op de galg en links de torens van Hulst, dat zich 
als dé stad van Reynaerde profi leert.
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Plekken die Reynaerde uit zijn 

duim zuigt, worden in het 

 verhaal specifi eker aangeduid 

dan ‘daadwerkelijke’ plekken

Aardrijkskunde is geen kernvak. De minister heeft daarin gelijk. 
Wiskunde, Engels en Nederlands: dat zijn de vakken waarom 
het in de opleiding moet gaan. Wiskunde voor de formules en 

het abstracte denken, Nederlands voor het juist schrijven van sollici-
tatiebrieven, en Engels om internationaal te kunnen communiceren. 
Geschiedenis zal helaas wel moeten, want dat doet het in het buiten-
land goed. En uiteraard Economie, of beter nog managementkennis. 
Zo scoren we weer goed in de onderwijslijstjes en dat is belangrijk. 
Kennis van de wereld om ons heen? Als de welvaart stijgt, kunnen we 
allemaal vaker op vakantie en dan zie je genoeg van de wereld.

Mijn zoon werd geboren in de week dat de minister de uitspraak 
deed dat de kernvakken op school belangrijk zijn. Geschrokken hebben 
wij onze opvoeding radicaal gewijzigd. Niks geen tweetalige opvoeding 
in het Frans en Nederlands. Ben je gek, dat gaat ten koste van de 
 focus op het Engels. Spaans zou misschien een optie zijn, maar ik 

heb Rutte en de zijnen nog niet 
 horen zeggen dat de Spaans-
talige wereld tot onze doelgroep 
behoort.

Mijn kaartenverzameling en 
atlassen heb ik direct verpatst op 
Marktplaats en er rekenboekjes, 
telramen en puzzelboekjes voor 

teruggekocht. Mijn zoon moet zich immers richten op de kernvakken, 
niet op de zaken die aardse thema’s verklaren en problemen aan de 
orde stellen. De kaart van Nederland op de kinderkamer heb ik spoor-
slags vervangen door de portretten van Einstein, Newton en Edison. 
Een borstbeeld van Socrates heb ik overwogen, maar fi losofi e heb ik 
de kersverse minister niet horen noemen in haar wijsheden.

Via de website van het ministerie heb ik ook de beste scholen van 
Utrecht uitgezocht. Als ik de minister goed beluister, zit daar namelijk 
veel verschil tussen. De top in Nederland is veel te smal, sterker nog, 
niet één school is een topschool. Het waarom daarvan wordt mij snel 
duidelijk. Slechts een enkele school heeft geen vacatures, werkt niet 
met onbevoegde docenten en vervangt lessen op niveau. Bij het over-
grote deel van de scholen ontbreekt het geld, of de docenten zijn er 
gewoon niet. 

Nu zie ik de stommiteit in die de minister begaat. Hoe is het 
 mogelijk? Is er geen ambtenaar die haar infl uistert dat de kwaliteit van 
het onderwijs het meest gebaat is bij hoogopgeleide onderwijzers? 
Dat ieder kind levenslessen opsteekt van niet-kernvakken gegeven 
door goede docenten? Dat ieder schoolvak zijn waarde heeft en dus 
belangrijk is? Mijn zoontje heeft dat allang door. Hij kijkt de hele dag 
om zich heen, brabbelt alle talen, oefent al zijn spieren en herinnert 
zich wat hij vorige week fout deed. Hij doet er alles aan om de wereld 
om hem heen te leren kennen. •

Aardrijkskunde 
is geen kernvak

Ieder kind steekt levenslessen 

op van niet-kernvakken  

gegeven door goede docenten

Roeland van Westerop
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